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Artaras GRICKEVICIUS

Lietuviy tautinés kataliky bazny¢ios liturgijos,
dogmatikos, ekleziologijos ir apologetikos bruozai

Lietuviy tautinés kataliky baznycios (to-
liau - LTKB) liturgija, dogmatika, ekleziolo-
gija ir apologetika kaip ir, atrodo, visi kiti Sios
tautinés-religinés bendruomenés ypatumai
mobkslo iki $iol nenagrinéti. Ne kg daugiau
apie tai galima rasti ir enciklopedijose. Stai
Lietuviy enciklopedija, pasakodama apie Tau-
tinés bazny¢ios rei$kinj, pazymi, kad tai -
»nuo Kataliky Bazny¢ios atskilusios religinés
bendruomenés, nepripazjstancios popieziaus
primato, celibato, atliekancios apeigas ta kal-
ba, kurig sekéjai supranta, praktikuojancios
vie$a iSpazintj ir kt. ta¢iau, ganétinai placiai
aprasydama Lietuviy kataliky tautine bazny-
¢ig, pateikia tik istorinius, geografinius ir sta-
tistinius duomenis, bet liturginiy, dogmati-
niy, kiek esmingesniy ekleziologiniy, o ypac
apologetiniy jos ypatybiy nenurodo*.

Tikslus, t. y. moksliskas, $iy dalyky isaiski-
nimas yra svarbus kitoms lietuviy religinéms
bendruomenéms, visy pirma Romos katali-
kams, kadangi §iame straipsnyje nagrinéja-
ma tautiné-religiné bendruomené apsibrézia
kaip katalikiska.

Kita vertus, iSkelti ir $iuo straipsniu nagri-
néjami klausimai yra svarbis tautine-kulti-
rine prasme, kadangi §i bendruomené - gan
unikalus lietuviy tautos istorijos reiskinys. Jo
atidziai neiStyrus ir neaprasius lietuviy tautos
istorija nebus visaapimanti.

Pasirinktos tematikos nei$tirtumas ir baz-
nytinis bei tautinis aktualumas leidzia many-
ti, kad Lietuviy tautinés kataliky baznycios
liturgija, dogmatika, ekleziologija ir apologe-
tika kaip pagrindinés $ios (ir bet kurios tradi-
cinés) religinés bendruomenés ypatybés yra
moksliskai nagrinétini dalykai.

Sio straipsnio tikslas yra atskleisti ir isry$-
kinti religines, t. y. vienas i§ svarbiausiyjy,
misy tautai unikalios religinés bendruome-
nés — Lietuviy tautinés kataliky baznycios -
savybes, t. y. liturgija, dogmatika, ekleziologi-
ja ir apologetika, o esant galimybéms - ir $iy
savybiy raidos paskirus aspektus.

Nors i§ pirmo zvilgsnio Lietuviy tauti-
né kataliky baznycia religijos ir Baznycios
santvarkos pozilriais neturéty skirtis nuo
kity Tautiniy bazny¢iy, ypac lenky, vis délto
tenka manyti, kad liberalios ir tautinés tokiy
bendruomeniy atsiradima lémusios bei jy
gyvavimga lydéjusios nuostatos, kaip ir nevie-
nalaikis tokiy religiniy bendruomeniy susi-
darymas bei netolygi raida, taip pat kultairos
skirtumai ir nevienodos politinés jtakos galé-
jo paveikti daugelj paskiros Tautinés bazny-
¢ios savybiy. Tad Lietuviy tautinés kataliky
baznycios religiné tapatybé gali ir privalo
bati i$nagrinéta bei apibrézta empiriskai, o
ne remiantis analogijomis.
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Kita vertus, svarbu pabrézti, kad siekiant
i§ryskinti Lietuviy tautinés kataliky bazny-
¢ios liturgijos, dogmatikos, ekleziologijos ir
apologetikos savitumg, pravartu jas lyginti
su atitinkamomis Romos kataliky bazny¢ios
savybémis, kadangi Lietuviy tautiniy kata-
liky bazny¢ia atsirado kaip Visuotinés baz-
nycios atplai§a. Kita vertus, ekleziologijos
atzvilgiu lietuviy tautiniai katalikai lyginti-
ni su lenky tautiniais katalikais, senaisiais
katalikais, taip pat jansenistais, kadangi $iy
religiniy grupiy ry$iai ir savitarpio pagalba
tesé (kaip teigiama) apastaline tradicija.

Issikelti uzdaviniai nagrinéjami remiantis
LTKB liturginiais ir kitokiais religiniais, taip
pat publicistiniais rastais, kurie teikia duo-
meny apie $ios tautinés-religinés bendruo-
meneés liturgija, dogminius, ekleziologinius
ir apologetinius ypatumus. Tokie rastai yra
$ios tautinés-religinés bendruomenés lietu-
vi$kasis misiolas®, palyginti gausi agitacinio
arba propagandinio pobudzio publicistiné
literatiira, pavyzdziui, kunigo, o netrukus
ir vyskupo Jono Griténo?® bei kunigo Myko-
lo Valadkos* veikalai. Daugelis tokiy veikaly
paskelbti $ios bendruomenés periodiniuose
leidiniuose - laikras¢iuose ,Tautos balsas®
(1931-1932) ir ,, Tiesos balsas“ (1933).

Kadangi Lietuviy tautiné kataliky bazny-
dia yra atsiradusi (ir tebeegzistuoja) Lenky
tautinés kataliky baznycios déka ir yra orga-
nizaci$kai su ja susijusi, tyrimui galima pa-
siremti pastarosios religine literatiira, kuria
dabar naudojasi ir Lietuviy tautiné kataliky
bazny¢ia, t. y. jy angli$ku misiolw bei liturgi-
niu kalendoriumi®.

Be to, nagrinéjamiems klausimams yra
svarbios Romos kataliky bazny¢ios liturgi-
nés nuostatos, dogmatiniai ir ekleziologiniai
postulatai bei senyjy (antikos) laiky apologe-
tinés tradicijos’.

Lietuviy tautinés kataliky baz-
nycios liturgijos bruozai

Lietuviy tautiné kataliky bazny¢ia, atski-
lusi nuo Romos kataliky baznyc¢ios, perémé
pastarosios liturgijos tradicija. Sios Tautinés
bazny¢ios atsiradimo laikotarpiu - XX a. pra-
dzioje ® — katalikai naudojosi po Tridento su-
sirinkimo (1545-1563 m.) sudarytu ir 1570 m.
patvirtintu Romos mi$iolu, kuris buvo
privalomas visoms vyskupijoms, neturéju-
sioms savo daugiau negu 200 mety senesnio
misiolo®, ir kuris buvo perimtas beveik visy
kataliky.

Lietuviy tautiné kataliky bazny¢ia jgyven-
dindama pagrindines $ios bendruomenés su-
sidarymo intencijas veikiai peréjo prie lietu-
viy liturginés kalbos. Bene labiausiai prie to
prisidéjo kun. Jonas Griténas. 1920 m. kovo
1 d. jis atvyko j Skrantong ir, veikiausiai, ne-
trukus gimtaja kalbg émé vartoti liturgijoje,
taip pat, neabejotina, versti misiolg™. Po ku-
rio laiko, 1931-aisiais, buvo paskelbtas $ios
bendruomenés lietuviskas misiolas (Lietuviy
tautinés kataliky Baznycios Misiolas, spaudai
prirengé kun. Mykolas Valadka, b. v., 1931).
Vienas svarbesniy jo ypatumy, suprantama,
yra lietuviy liturginé kalba, kadangi visi Ro-
mos katalikai anuomet liturgijai tebe vartojo
lotyny kalba.

Kitas svarbus ypatumas - Sv. Misiy pra-
dinis aktas, t. y. dékojimas ir paslovinimas
(prefacija), susietas su tautos $ventémis, — juo
pabréziama Lietuvos ir Lietuviy tautinés baz-
nyc¢ios svarba bei pranasumas”. Supranta,
Romos misiolas néra toks partikuliarus ir pa-
skiros $alies, krasto ar tautos nei$skiria.

Teologijos pozitiriu, be abejo, svarbiausia
yra tai, kad skiriasi §v. Misiy kanono (pagrin-
dinés dalies) konsekraciné malda uz Bazny-
¢ig. Tautiniy kataliky 1931 m. misiolo malda
uz Bazny¢ig yra tokia: ,, Tave tat gailestingiau-
sias Téve, per Jézy Kristy, Tavo Sany, Musy
Viespatj, kuo zemiausiai maldaujame ir mel-
dziame idant priimtum ir palaimintum tas ¥
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dovanas, tas T duokles ir tas T §ventas nekal-
tas aukas, kurias tau atnasaujame pirmiausiai
uz Tavo visuoting Apastaly Bazny¢ia, kad ja
teiktumeis ginti ir vesti visame Zemés skritu-
lyje drauge su jos kunigais ir visais tikro tike-
jimo i$pazinéjais“=.

Daugiau negu po trisdesimties mety,
1967-aisiais, paskelbto Romos kataliky lietu-
visko misiolo konsekraciné malda uz Bazny-
¢ig yra tokia: ,,Tave, geriausiasis Téve, kar$tai
maldaujame per Jézy Kristy, tavo Siny, masy
Vie$patj, kad priimtum ir palaimintum ¥ $ig
musy aukojamg dovana, $iag masy atnasa, $ig
$venty ir tyrg auka, kurig visy pirma aukoja-
me tau uz Sventaja Kataliky Bazny¢ia: teikis
ja laimingg ir vieningg laikyti, saugoti ir val-
dyti visame pasaulyje drauge su savo tarnu,
misy popieziumi N., su miisy vyskupu N,
ir tikindiaisiais, kurie budami i$tikimi tikra-
jam mokymui, laikosi apastalinio kataliky
tikéjimo™.

Abu konsekracinés maldos uz Bazny¢ig
tekstus palyginus, reikéty pabrézti, kad be
filologiniy skirtumy, kurie nagrinéjamai
temai yra nereik§mingi, jie nesutampa ir ti-
kybos pozitriu. Visy pirma, nevienodai vadi-
nama Bazny¢ia: tautiniy kataliky - Visuotina
Apastaly baznyéia, o Romos kataliky - Sventa
kataliky bazny¢ia. Nors Zodziai ,visuotina“ ir
»kataliky“ reiskia tg patj, vis délto akivaizdu,
kad Tautiné bazny¢ia ne tik sgmoningai zodj
»kataliky“ pakeité i ,visuotiné“ (o tai, ko gero,
buvo padaryta ne vien siekiant kuo daugiau
Baznycios sgvoky sulietuvinti), bet ir pride-
jusi Zodj »apastaly“ iSry$kino savo bendruo-
menés kaip apastaliskos, t. y. tebetesiancios
apastaly tradicija, sampratg.

Kur kas svarbesni praymy ginti ar sau-
goti Bazny¢ia skirtumai: tautiniy kataliky -
»drauge su jos kunigais ir visais tikro tikéji-
mo i$pazinéjais“, Romos kataliky - ,drauge
su savo tarnu, musy popieziumi N., su misy
vyskupu N, ir tikindiaisiais, kurie buda-
mi i$tikimi tikrajam mokymui, laikosi
apastalinio kataliky tikéjimo®. Pagrindinis

skirtumas - tautiniai katalikai nemini nei
popieziaus, nei vyskupo, o tik kunigus ir tik-
ro tikéjimo i§pazinéjus. Be abejo, tai yra at-
siskyrimo nuo Romos kataliky bazny¢ios vy-
resnybés pasekmeé ir $ios vyresnybés neigimo
netiesioginé priemoneé.

Vis délto savoji — Lietuviy tautiniy katali-
ky bazny¢ios vyresnybé nepamirsta. Misiolo
skyriuje ,,Jvairios maldos“ yra pateiktos mal-
dos uz Lietuviy tautinés kataliky baznycios
vadovus, taip pat yra maldy uz Tautinés baz-
nycios narius'.

Kadangi Romos kataliky bazny¢ia po
II Vatikano susirinkimo jgyvendino litur-
gijos reforma, o lietuviai tautiniai katalikai
1931 m. misiolu tebetesé potridentinio Romos
misiolo tradicijg, susidaré papildomas - au-
kojamy atnasy konsekracijos - skirtumas:
tautiniy kataliky dvasininkas, aukojamas
atnasas (pagal potridentine tradicijg) konse-
kravo melsdamasis ir jas perzegnodamas tris
sykius, tardamas Zodzius ,idant priimtum ir
palaimintum tas 1 dovanas, tas 1 duokles ir
tas T §ventas nekaltas aukas®, o Romos katali-
ky dvasininkas (sutinkamai su naujaja litur-
gija) perzegnoja atnasas vieng sykj, tardamas
zodzius ,Tave, geriausiasis Téve, karstai mal-
daujame per Jézy Kristy, tavo Stny, muisy
Viespatj, kad priimtum ir palaimintum * $ig
misy aukojama dovana, $ig misy atnasa, Sig
$ventg ir tyrg auka™s.

Vis délto galima kelti klausima, ar I Va-
tikano jkvépta Romos kataliky bazny¢ios li-
turginé pertvarka tautiniy kataliky niekaip
nepaveiké? Juk dabar tiek Romos kataliky,
tiek tautiniy kataliky altorius yra atitrauk-
tas nuo sienos ir dvasininkas Misias aukoja
atsisukes | bendruomene. Kad buty galima j
§i klausimg atsakyti, reikéty istirti tautiniy
kataliky archyvy rinkinius, ypa¢ Amerikos
lenky tautinés baznyc¢ios arkivyskupijos di-
rektyvinius rastus, kurie $iuo metu straips-
nio autoriui yra nepasiekiami.

Kai Lietuviy tautiné kataliky bazny-
¢ia XX a. viduryje demografiskai smarkiai
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sumazéjo ir dél daugelio kitakalbiy vis labiau
darési nebe lietuvi$ka, norom nenorom teko
pereiti prie apeigy angly kalba. Neabejotina,
jog kun. M. Valadkos mirtis 1972 m. reigké ir
lietuvisky $v. MiSiy pabaiga. Véliau i§ Lenky
tautinés kataliky bazny¢ios buvo perimtas jos
1990 m. i§leistas angliskas miSiolas'.

Jame pateikiami net trys $v. Misiy mode-
liai: tradicinis, vysk. Hoduro ir Siuolaikinis”.
Lietuviy tautinés kataliky bazny¢ios 1931 m.
Misiolas geriausiai atitinka pirmajj, arba tra-
dicini modelj. Kiti modeliai - vysk. Hoduro,
aiSkiai paremtas Evangelija pagal Jong, o
ypa¢ $iuolaikinis — nuo lietuviskojo skiriasi
labiau. Vis délto $iuos skirtumus nagrineéti
néra $io darbo reikalas, kadangi angliskasis
misiolas jdiegtas Lietuviy tautinés kataliky
baznycios saulélydzio metu, o bendruomenés
kunigas (veikiausiai) gali Misias aukoti pagal
bet kurj $iy modeliy.

Be $v. Misiy maldy ir atna$y konsekra-
cijos skirtumy, tautiniy kataliky ir Romos
kataliky liturgija grei¢iausiai skyrési ir ka-
lendoriumi, t. y. $ventémis ir minétinomis
dienomis. Ra$ant straipsnj vis dar trako
$altiniy, i§ kuriy buty galima sudaryti lie-
tuviy tautiniy kataliky $venciy ir minéti-
ny dieny sarasa, todél kaip pavyzdziu buvo
pasiremta lenky tautiniy kataliky liturginio
kalendoriaus duomenimis®®. Jame nurodo-
mos jprastos kataliky religinés $ventés, pvz.,
rugpjicio 15 d. — Své. Mergelés Marijos émi-
mas j dangy, rugséjo 8 d. - Sv¢. Mergelés Ma-
rijos gimimas, rugséjo 14 d. - Sv. Kryziaus
iSaukstinimas, taip pat daugelis ankstyvo-
sios Baznycios Sventyjy dieny, pvz., rugséjo
19 d. - vyskupo ir kankinio Januarijaus diena,
o to paties ménesio 21 d. — apastalo ir evan-
gelisto Mato diena. Vis délto rugséjo 3 d. ne-
minimas §v. Grigalius Didysis, popiezius ir
Bazny¢ios Mokytojas, o minima Bronislava,
nors rugséjo 24 d. minimas vysk. Kornelijus,
tiesa, nenurodant, kad jis buvo Romos vys-
kupas, t. y. popiezius. Neminima daugelio
naujyjy, o ypac naujausiyjy laiky $ventyjuy,

pvz., §v. Roberto Belarmino ir §v. Vincento
Pauliecio, j kalendoriy jtraukty Naujaisiais
amziais. Kita vertus, Siame kalendoriuje yra
nurodytos specifinés Lenky tautinés katali-
ky bazny¢ios $ventinés bei minétinos dienos,
pvz., $ios Baznycios jsteigimo metinés — kovo
11 d. Taigi, remiantis pateiktais pavyzdziais
ir daugeliu ¢ia nenurodyty duomeny, gali-
ma preliminariai teigti, kad lietuviy tautiniy
kataliky ir Romos kataliky liturginiy kalen-
doriy pagrindinés $ventés sutapo, taciau tau-
tiniy kataliky kalendorius skyrési Sv. Sosto
nutyléjimu, jis taip pat neatspindéjo naujujy
ir naujausiyjy laiky katalikybés poky¢iy.
Sakramenty skai¢iumi Lietuviy tautiné
kataliky baznycia, sprendziant pagal Len-
ky tautinés kataliky baznyc¢ios pavyzdj, nuo
Romos kataliky baznycios nesiskyreé, o dabar
skiriasi nezymiai. Tiesa, dalis sakramenty
vadinami kitaip: tautiniy kataliky - atgai-
la-ispazintis, o Romos kataliky - atgaila ir su-
taikinimas; pirmujy - paskutinis patepimas,
pastaryjy — (po II Vatikano susirinkimo) [i-
goniy patepimas. Be to, ir tai yra svarbiausia,
tautiniai katalikai Dievo ZodZio klausymg
traktuoja kaip sakramentiniy galiy veiksma®.
Kur kas reik$mingesni yra sakramenty
teikimo skirtumai, ypa¢ i$pazinties buado ar
eigos. Sprendziant i§ turimy Lenky tautinés
kataliky baznycios istorijos duomeny, jau
1908 m. buvo kalbama ir raSoma apie bendrg,
arba visuoting, i$pazintj, o 1921 m. IV tauti-
nés kataliky bazny¢ios sinodas siuo klausimu
priémé nutarimg, kad asmeniné arba bendra
(bendruomeniné - A. G.) vieSa i$pazintis
yra tokios pacios sakramentinés galios kaip
ir asmeniné slapta i$pazintis®. Sitai diegia-
ma, norint i$saugoti senyjy amziy atgailos
btdus - asmenineg ir bendruomenine viesg
i$pazintj, taip pat neatsisakoma asmeninés
slaptos i$pazinties. ,,Slapta i§pazintis yra re-
komenduojama jaunimui ir visiems, kuriems
reikia asmeninio kunigo patarimo® Vienaip
ar kitaip, $iy ar labai panasiy nuostaty lietu-
viy tautiniai katalikai paisé nuo XX a. trecio
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de$imtmecio, kai 1920 m. kovo 1 d. j Skran-
tong atvykes kun. J. Griténas jdiegé viesa
bendra i$pazintj*>. Néra abejonés, kad vysk.
P. Hoduro ir véliau vyskupu tapusio J. Gri-
téno diegty iSpazinties nuostaty Lietuviy
tautiné kataliky baznycia, arba tiksliau, jos
likutis — Skrantono parapija, paiso ir dabar,
kadangi ji tesia savo liturgines tradicijas ir
yra struktarinis Lenky tautinés kataliky baz-
nycios padalinys.

Lietuviy tautinés kataliky baz-
nycios dogmatikos ir ekleziolo-
gijos bruozai

Lietuviy tautiné kataliky baznyc¢ia, kaip
nesunku suprasti, tebesilaiko daugelio Tri-
dento susirinkimo apibrézty tikybos ir do-
gmatikos nuostaty. Popieziui Pijui IV 1564 m.
patvirtinus $io susirinkimo nutarimus, jsiga-
liojo nauja Kataliky bazny¢ios tikéjimo iSpa-
zinimo redakcija — Professio Fidei Tridentina.

Lietuviy tautinés kataliky bazny¢ios tike-
jimo i§pazinimas buvo paskelbtas 1931 m.» I§
esmés tai buvo 1913 m. Lenky tautinés kata-
liky bazny¢ios vyskupo P. Hoduro deklaruo-
tas, ta¢iau kiek sutrumpintas tikéjimo i$pazi-
nimas. Ir vienu, ir kitu i§sakomos kriksc¢ioniy
visy laiky paties bendriausio tikéjimo i$pazi-
nimo - Nikéjos-Konstantinopolio tikéjimo
iSpazinimo - nuostatos apie Dieva Téva,
Stiny ir i Jy (abiejy) kylancia Sventaja Dva-
sig, taciau (nesunku suprasti kodél) abiejuose
pakeista dalis apie Baznyc¢ia, o kiti teiginiai —
apie $ventyjy bendravima, nuodémiy atleidi-
ma, kiiny prisikélima - perimti nepakeisti.

Vyskupo P. Hoduro redaguotame Ame-
rikos lenky tautinés kataliky baznycios ti-
kéjimo i$pazinime (Confession of faith of the
Polish National Catholic Church of America)
sakoma: ,,mes tikime Kristaus Bazny¢ia, vi-
suotine, apastaline, bet ne Romos vyskupu
kaip visy galva, kuris yra karaliy ir turtuoliy
draugas, rimy savininkas, [yra] samdomy

vergy saugomas, aukso ir sidabro turty savi-
ninkas® (we believe in Christ’s Church, univer-
sal, apostolic, but not in the one at whose head
stands the Roman bishop, the friend of kings
and the rich, owner of palaces, guarded by
paid slaves, possessor of millions in gold and
silver)*.

Popieziaus Pijaus IX 1854 m. paskelbta
Marijos nekalto prasidéjimo dogma* tauti-
niy kataliky néra (atrodo) ignoruojama, ka-
dangi jy bendruomenés remiasi ne tik sava
(apskritai, gan nauja) baznytine tradicija,
bet ir tesia senyjy kataliky (nepripazjstanciy
I Vatikano susirinkimo 1870 m. patvirtintos
konstitucijos Pastor Aeternus) tradicija.

I Vatikano susirinkimo (1869-1870 m.)
konstitucija ,Pastor Aeternus® paskelbta
popieziaus neklystamumo dogma tautiniy
kataliky, aisku, yra ignoruojama ir kritikuo-
jama. Tai nulémeé Sios tautinés religinés gru-
pés atsiradimo aplinkybés, t. y. konfliktas su
baznytine vyresnybe, kurios neigimas tapo
vienu svarbesniy naujosios bendruomenés
tapatybés jtvirtinimo bady. Neigdami ir
kritikuodami $ia dogma tautiniai katalikai
galéjo suartéti su minétaisiais senaisiais ka-
talikais, arba Utrechto bazny¢ia, — janseniz-
mu kaltinty olandy kataliky ir senyjy kata-
liky 1889 m. $iame mieste sudaryta vyskupy
konferencija®®.

Lietuviy tautinés kataliky baznycios ekle-
ziologinés nuostatos yra gan priestaringos.
Vienas dalykas, §i tautiné religiné grupé, at-
siradusi dél pasipriesinimo Romos kataliky
baznytinei vyresnybei — ganytojui, arba vys-
kupui, i§ pradziy buvo linkusi jtariai ziaréti
ne tik | Romos kataliky, taciau, atrodo, ir j bet
kokig kita, kad ir savo, Bazny¢ios valdzig ar
tokios valdzios siekima. Pavyzdziui, laikras-
¢io ,Tautos balsas“ tre¢iame numeryje kun.
M. Valadka ragé, kad ,,LTKB kunigai, siekia
tapti vyskupais - reiskia yra neatsikrate Ro-
miskojo valdzios noro galios, ir kaip nelaime
minéjo saviskiy pastangas ,atkurti Romos
hierarchiska tvarka, nuo kurios esame linke
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bégti, o kaip iSeitj sialé geras bendruome-
nes, kurioms vyskupai ir kunigai néra butini.
»Sprendimo budas: geros bazny¢ios (parapi-
jos), nebitina visur vyskupy, kunigy®.” Kitas
dalykas, kad jau anksc¢iau, o ir tuo laiku Lie-
tuviy tautiné baznycia Lenky tautinés baz-
nycios déka turéjo savus hierarchus - vysk.
S. B. Mickevi¢iy nuo 1918 m., vysk. J. Grité-
ng - nuo 1924 m., vysk. K. M. Zukauskg - nuo
1927 m., arkivysk. St. Giniotj - nuo 1929 m.
Vis délto kun. M. Valadka vengé bet kokios
aliuzijos j ganytojo, arba vyskupo, pareigas ir
veikiausiai todél pats netapo hierarchu tra-
dicine prasme, o buvo vadinamas parapijy
administratoriumi.

Dar vienas pabréztinas Sios tautinés reli-
ginés grupés ekleziologinio mastymo ypa-
tumas - eklektinis, t. y. ne tik prie$taringas,
bet ir dirbtinis bei i§ esmés nejmanomas,
katalikybés ir tautiskumo derinimas. Kaip Zi-
noma, zodis katalikiskas reiskia ,visuotinis®,
taigi Kataliky bazny¢ia yra Visuotiné bazny-
¢ia, t. y. nei vokieciy, nei lenky, nei lietuviy...
Kriks¢ioniy tikybos, arba dogmatikos, pras-
me Jézaus Kristaus pasekéjy Bendruomeneés,
arba Baznycios, skaidymas tautiniu ar nacio-
naliniu pagrindu priestarauja Sv. Rastui. Juk
apastalas Paulius yra teiges, kad ,,nebéra nei
zydo, nei graiko [...] visi jus esate viena Kris-
tuje Jézuje!“ (Gal 3, 28). I$ to nedviprasmiskai
sekty, kad negali bati tautiniy bazny¢iy (nei
lenky, nei lietuviy), nes visi krik§¢ionys yra
viena - Dievo - tauta.

Kita vertus, jau i$§ pat pradziy buvo keis-
tai suderinamas Sios religinés grupés dekla-
ruojamas lietuviSkumas ir priklausymas nuo
Lenky tautinés baznyc¢ios vyresnybés, vis
pabréziamos kataliky, ypac popieziy, lietu-
viams neva padarytos skriaudos ir vis nuty-
limas nuo XIX a. pabaigos sparciai kylantis
lenky religinis $ovinizmas, t. y. katalikybés
kaip lenkiskumo besalygiskas teigimas ir
nuozmus tokios ,lenkiskos katalikybés die-
gimas Lietuvos istorinése srityse, jskaitant ir
Vilniaus krasta, kurio pasekmés regimos iki
$iol ir dar ilgai bus regimos.

Svarbi, nors (galbat) tik diegta, bet nejsi-
tvirtinusi, todél ir istoriografijos neisryskin-
ta lietuviy tautiniy kataliky ekleziologijos
ypatybé - kun. (ar jau vyskupo) J. Griténo
po 1920 m. kovo 1 d. Skrantone sudaryta pa-
rapijos konstitucija®®. Vis délto faktografinio
tyrimo ir 8io straipsnio ra§ymo metu rasti
duomeny apie lietuviy tautiniy kataliky pa-
rapijos konstitucija nepavyko. Matyt reikéty
nuodugniai istirti lietuviy, o gal ir lenky tau-
tiniy kataliky archyvinj palikima.

Be $iy, jau aptarty, Lietuviy tautinés kata-
liky baznycios ekleziologijos nuostaty, i$rys-
kintinas ir jos pozitris i dvasininky santuoka
(nikolaizma), arba celibato nesilaikyma. Jos
vyresnioji sesuo — Lenky tautiné kataliky
baznyc¢ia — po 1921 m. balandj jvykusio sino-
do kunigams paliko teise rinktis santuoka ar
viengungyste, tac¢iau norédami kurti $eima
kunigai privaléjo atsiklausti bendruomenés
ir vyskupo, t. y. gauti jy leidimus®. Apskritai,
$ios religinés grupés poziaris j celibata nei-
giamas. Vyskupo P. Hoduro nuomone, Ro-
mos kataliky dvasininky viengungysté yra
tiesos nutyléjimas, t. y. apgavysté, kadangi
daug kunigy ir vyskupy slapta svetimavo; be
to, Romos kataliky dvasininky celibatas yra
moteriskumo pazeminimas, nes moteris ne-
laikoma lygia vyrui®.

Lietuviy tautiniy kataliky nuostatos celi-
bato atzvilgiu panasios ar net tokios pacios.
Kun. M. Valadka 1931 m. spaudoje teigé, jog
Kristus vesti neuzdraudé, o celibatg XI a.
jdiegé popiezius Grigalius VII, tad kunigams
dél krikscioniskos dorovés, moterystés sa-
kramento malonés ir ,tvarkg imant i§ seny
apastaly laiky“ celibatas neprivalomas®. Tad
galima manyti, kad $is kunigas celibato lai-
kymasi suprato ne kaip Sv. Rasto, o kaip po-
pieziaus nuostatg, kaip fiziskai nejmanomga ir
todél vedancig prie nuodémés.

Lietuviy tautinés kataliky baz-
nycios apologetikos bruozai

Lietuviy tautinés
apologetika pacios

kataliky baznycios
bendruomenés néra
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susisteminta. Apologetiniai teiginiai skelbti
ekleziologinio, katechetinio ir publicistinio
pobtdzio veikaluose. Daznai apologetiné
argumentacija buvo paremta bibliniy laiky
zydy ir kity tauty prieSprieSos pavyzdziais
(tuo grindziama tautinés atskirties batinybé),
bet dazniausiai — vienpusiska Sv. Sosto kriti-
ka. Ji rémési faktais bei mitais ir neva griové
katalikiskaja ekleziologija, taip grindé atsis-
kyrima nuo Sv. Sosto.

Veikale ,Ciceliai“ kun. Jonas Griténas
teigeé, kad vergaudami Egipte Zzydai ,neturé-
jo savo tautos baznyc¢iy (sinagogy), neturéjo
savo tautos kunigy (rabiny), nes faraonai to
neleido. [...] Daug vargo Mozé [...] kol i$mo-
ké - zydus save ir tautg gerbti, kol jkalé jiems
galvon, kad ir jie Zmonés, kol i§ jy padaré
»Dievo iSrinkta tautg®, kol iSmoké juos pa-
gerbti laike pamaldy savo tautos paprocius ir
kol jskiepijo supratima, kad kiekvieno zydo
yra pareiga melstis zydy kalba, o ne svetima,
egiptie¢iy>. Sis pasakojimas (kaip ir kiti i $j
panasis) kaip analogija pasitelktas autoriaus
gyvenamo laiko (XX a. pirmosios pusés) tau-
tiniams ir religiniams santykiams aigkinti.
Vis délto kun. J. Griténo iskelta prie$priesa
negali buti ai$kinama kaip analogiska tauti-
niy kataliky ir Romos kataliky santykiui, ka-
dangi pirmuoju atveju pries$priesa lémé mo-
noteistinés I§rinktosios Tautos ir politeistinés
egiptieciy religijos skirtumai, o tarp tautiniy
kataliky ir Romos kataliky tokiy skirtumy
akivaizdziai nebuvo ir néra.

Kita vertus, pateiktoji citata byloja apie
daugelj XX a. pirmosios pusés lietuviy tau-
tinés samonés skauduliy, susidariusiy deél il-
galaikio lietuviy kalbos ir ja $nekanciyjy bei
rasanciyjy ignoravimo, bet uzprogramuo-
ty musy romantizmo, kuris, tautos ,aukso
amziy“ sutapatings su herojiskais, i§ esmés
ikikriksc¢ioniskais laikais, sudaré prielaidas
tariamai katalikybés ir lietuvybés priesprie-
$ai. Tarp ty skauduliy - katalikybés kaip
lenky tikybos ideologija, lenky tautybés ar

lenkakalbiy kunigy vyravimas, ilgalaikis lie-
tuvybés niekinimas, Vilniaus krasto uzgro-
bimas ir dar daug kas kita...

Nesibijant kaltinimy perdétu priekabu-
mu, baty galima pastebéti, kad pastarojoje
citatoje matyti tam tikry stabmeldystés ar
bent jau sekuliarizmo aprai$ky, pavyzdziui,
kai teigiama ,,kol i§moké juos pagerbti laike
pamaldy savo tautos paprocius®. Visos pasau-
linés religijos iSrei$kia pagarbg ir pamalduma
Dievui, o ne saviems paproc¢iams lyg kokiems
naujiesiems stabams... Kitas pavyzdys ne toks
akivaizdus. Kun. J. Griténas pabrézia parei-
gos melstis gimtaja kalba svarbg ne tam, kad
bty suprantamas maldos turinys, o tam, kad
baty i§saugota toji kalba... Taigi pabrézia ne
religine, bet kulttiring tokios maldos misija.

Kad Siomis pastabomis apibtadintos apo-
logetinés priemonés yra apeliavimas | tauti-
nés sagmonés skaudulius, byloja ir kiti kun.
J. Griténo zodziai: ,,[K]aip tvirtai ir stipriai
zydai buvo prisiri$e prie svetimos egiptie¢iy
kalbos ypac¢ laike pamaldy - galite numanyti,
kad ir i§ to, kiek vargo miis paciy padéta, kad
atpratinti mas Zmones, visg musy tauta nuo
svetimos kalbos, nuo kvailo ir vergisko se-
kiojimo visa, kas tik svetimu raugu kvepia.*®
Akivaizdu, kad lietuvisky pamaldy motyva-
cija diktuojama tautinés sgmonés ir tautiniy
interesy. Palyginti naujos ,,tautos” bei ,,tautis-
kumo* sgvokos ir toliau $io autoriaus drasiai
projektuojamos j Mozés laikus, — tai matyti
i$§ jo vartojamy posakiy [Zydy] tautinés pa-
maldos, tautiné Zydy tikyba, net zydy tautiné
tikrojo Dievo bazny¢ia arba tikroji tautiné
Dievo baznycia*.

Galop kun. J. Griténas tiesiogiai susieja
zydy - egiptieciy ir lietuviy - lenky kalby
priespriesas, taip pat lygina zydy vergija ir
lietuviy baudziava lyg tai baty buve analo-
giski rei$kiniai: ,zydai pasidaré [..] aukso
ver$j [...]. Jy dziaugsmui nebuvo galo, nes juk
per amzius Egipto kunigai mokino juos, kad
tik egiptie¢iy pamaldos yra Dievui malonios,
visos gi kitos yra Dievui pasibjaurétinos ir
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netikros. [..] tokj tikéjima botagais jvaré
jy tévams ir protéviams. [...] visai taip, kaip
yra dar ir Siandien Vilniaus kraste [...], kur
Zmonéms, per amzius, o ypa¢ baudziavos
gadynej, jvaryta galvon, kad Dievas neklauso
poteriy [...] lietuviy kalba, nes ji esanti ,,pago-
niska“ ir todél Dievui nemaloni.“

Kita vertus, lietuviy - lenky prie$priesa
paremtas tautinis apologetinis argumentas
papildomas laisvés — nelaisvés pries$priesa:
»[Ble to ,ciceliai“ Zydams visuomet tur pri-
minti, kad jie privalo gerbti savo tauting Zydy
Bazny¢ig ir jos jkuréja, Moze, kuris juos, zy-
dus, ,,isvedé i§ vergijos namy” ir, Dievui jsa-
kius, ikuré ta laisva tauting Zydy Baznycia,
vietoj ne tikros, ne zydy, svetimos vergiskos,
Egipto baznyc¢ios“*. Ne klaida buty teigti, kad
zydy Baznycios ir Egipto baznycios prieSprie-
$a pasitelkiama kaip argumentas Lietuviy
tautinés kataliky bazny¢ios ir Romos kata-
liky Bazny¢ios skirtumams paaiskinti, ka-
dangi pastarosios Bazny¢ios kunigus, o ypa¢
popieziy autorius vadina faraonu®.

Vis délto i§ pradziy jis pabrézia zydy
Baznyc¢ios nuopelnus: ,[Klas zydus padaré
tokiais galingais ir tvirtais? — tik jy tautiné
laisva Baznycia. [...] O ar girdéjote, kad koks
nors svetimtautis nezydas kada nors [...] sina-
gogoj [...] laikyty Zydams pamaldas, arba kad
apskritai zydai kada nors melstysi svetima
(ne ebrajy) kalba? Ar zydai sutikty, kad koks
nors lietuvis, vokietys, lenkas, anglas, airas
ar pranciizas bty jy virsiausiu kunigu, ku-
ris valdyty jy Bazny¢ia, ju sinagogas, rabinus
arba apskritai kistysi j jy tikybos ar paprociy
reikalus?“®

Suprantama, autorius kviecia lietuvius
pagalvoti apie save, ,nes daug yra panasu-
mo tarp mus ir Zydy tautos likimo®. Lietuviy
»Ciceliais“ esg Romos kataliky kunigai, kurie
yra ,prisisege prie kiSeniy®, t. y. naudojasi pi-
nigais. ,Kai popiezius pasidares dideliy turty
valdytoju, dingo i§ jo Sirdies Dievo dvasia.
Rymo kataliky kunigai nieko kito kaip bai-
sig vergyste nedave. Per penkis Simtus mety

kunigai su dvarininkais ir su jsibrovéliais
atéjunais laike masy Zmones didziausioj
tamsybei ir priespaudoj. Popieziaus kunigai
su dvarininkais blizganc¢iuose dvaruose ar
Siltose klebonijose kortave, puotave ir tarda-
vesi, kaip masy Zmones dar labiau pavergti
ir nutautinti, apkvailinti ir daugiau turto i$-
spausti.® Beje, ¢ia be jprasty tautiniy argu-
menty, pasitelkiami ir anuomet populiaras
socialistiniai.

Pateikti ir pakomentuoti teiginiai, supran-
tama, neiSsemia Lietuviy tautinés kataliky
bazny¢ios apologetikos turinio. Vis délto jie
puikiai atspindi $ios religinés grupés savivo-
kg apibréziandiy bei jtvirtinanciy nuostaty
visuma. Taigi, Lietuviy tautinés kataliky baz-
nycios pagrindinémis apologetikos nuostato-
mis viena neigiama, o kita teigiama. Neigia-
mas Romos kataliky bazny¢ios pagrindinis
institutas — Romos vyskupas, popiezius, arba
Sv. Tévas kaip Bazny¢ios galva. Sykiu, nors ir
teologiskai nepagrindziant, teigiamas kriks-
¢ioniy dalies - lietuviy - tautinis-baznytinis
atskirumas.

Lietuviy tautinés kataliky baz-
nycios ir jai artimy kriksc¢ioniy
grupiy religinis tapatumas

ISnagrinéjus Lietuviy tautinés kataliky
bazny¢ios liturgijos, dogmatikos, ekleziolo-
gijos ir apologetikos bruozus, galima glaustai
palyginti (nurodant panasumus bei skirtu-
mus) $ios kriks§c¢ioniy grupés religinj tapa-
tumg su tapatumu ty kriks$¢ioniy grupiy, su
kuriomis dazniausiai jie tyréjy yra siejami, o
butent — su lenky tautiniais katalikais, senai-
siais katalikais ir jansenistais.

Lietuviy tautinés kataliky baznycios ir
Lenky tautinés kataliky bazny¢ios istorija ir
saranga yra artima, net kone tapati. Nors lie-
tuviy ir lenky santykiai dél XX a. pirmosios
pusés politiniy jvykiy, t. y. Vilniaus krasto
atplésimo nuo Lietuvos Respublikos, buvo
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labai priesiski ir tam tikra dalis tos prie$prie-
$os yra islikusi, Jungtiniy Amerikos Valstijy
lietuviai, kaip ir lenkai, svetimoms jtakoms
buvo kur kas atviresni negu Europoje like té-
vynainiai. PrieSingu atveju organizacinis $iy
dviejy tautiniy-religiniy grupiy, t. y. Lietuviy
tautinés kataliky bazny¢ios ir Lenky tautinés
kataliky baznycios, suartéjimas ar net susilie-
jimas biity buves nejmanomas.

Sios dvi tautinés-religinés grupés religijos ir
Baznycios pozymiais turéjo buti ar turéty buti
a priori tapacios. Vis délto nesunku suprasti,
kad visiSkas religinis, o ypa¢ baznytinis tapa-
tumas, jeigu atsizvelgiama j $iy tautiniy-religi-
niy grupiy raida, yra nejmanomas. Tad reikia
pripazinti, kad tam tikri, galbat labai neZzymus
$iy grupiy tikéjimo ir Baznycios sarangos skir-
tumai egzistavo. Kad buty jmanoma juos is-
ryskinti, reikalingas didelis empiriniy tyrimy,
arba faktografijos, jdirbis. Lenky tautinés kata-
liky baznycios studijy nestinga, ta¢iau Lietuviy
tautinés kataliky baznyc¢ios tyrimai (galima
teigti) tik prasidéjo, ypac stokojama (bent kol
kas) duomeny jos raidai i$nagrinéti. Todél gy-
vavusios palyginti neilgai, taciau (neabejotina)
per ta trumpa laikg i$gyvenusios tam tikrg rai-
da Lietuviy tautinés kataliky baznycios tiky-
bos ir Baznycios sarangos tapatumas su Lenky
tautinés kataliky baznycia kol kas negali buti
tiksliau nustatytas.

Kiek kitokias i$vadas galima padaryti lie-
tuviy (ir lenky) tautinius katalikus palyginus
su senaisiais katalikais, 1870 m. Vokietijoje at-
skilusiais nuo Romos kataliky bazny¢ios. Ne-
didelé Vokietijos kataliky dalis nepripazino
I Vatikano susirinkimo (1869-1870 m.) kons-
titucija Pastor Aeternus teisi$kai jtvirtintos
popieziaus neklaidingumo tradicijos kaip nuo
to laiko privalomo visiems dalyko, t. y. popie-
ziaus neklaidingumo dogmos. Netrukus jie
paplito ir Olandijoje. Dogmatikos poZitriu
tautiniai katalikai nesiskiria nuo senyjy kata-
liky - ir vieni, ir kiti nepripazjsta popieziaus
kaip neklystancio krikscioniy tikéjimo ir pa-
pro¢iy mokytojo. Vis délto senieji katalikai,
bent jy dauguma, neneigia popieZiaus kaip

Bazny¢ios valdytojo, o lietuviy tautiniai ka-
talikai popieziaus institutg apskritai atmeté.
Daugeliu kity tikéjimo ir baznycios santvar-
kos pozymiy tiek lietuviy tautiniai katalikai,
tiek lenky tautiniai katalikai labai panasus
i senuosius katalikus ar net jiems tapatus.
Apibendrinant reikia pabrézti, kad tautiniai
katalikai ir senieji katalikai vienaip ar kitaip
atvirai ir kar$tai prietaraudami Sv. Sostui, i$
esmeés susipriesino su Kataliky bazny¢ia, taigi
nuéjo protestantizmo keliu.

Tautiniy kataliky sgsajos su jansenistais
yra dar kitokios. Nors lietuviy tautiniai ka-
talikai netiesiogiai, t. y. per lenky tautinius
katalikus ir senuosius katalikus, i§ jansenisty
yra peréme apastaline tradicija, t. y. nuo apas-
taly per vyskupus Simtmeciais ir takstantme-
Ciais tebesitesiancia Kristaus pasekéjy gany-
mo tradicijg, vis délto vieny ir kity istorija bei
ekleziologija labai skiriasi. Jansenistams —
Ipro vyskupo Kornelijaus Janseno (1 1638 m.)
pasekéjams buadinga ypatinga i$ganymo
(Vie$paties malonés suabsoliutinimo Zmo-
gaus valios saskaita) samprata, gili ir sudé-
tinga dvasinio ugdymo bei ugdymosi prak-
tika, véliau - jézuity dogminés ir moralinés
teologijos kritika, taip pat nepalankumas ar
net nepaklusnumas popieziui. Pasmerkti ir
atskirti nuo Kataliky baznycios jansenistai
norom nenorom tapo viena protestantizmo
atmainy. Jie patys nevengdavo su pastarai-
siais bendrauti, taip pat nesunkiai rasdavo
kalbg su racionalistais. Nuo XVIII a., o ypac
vélesniais laikais, jansenistais buvo vadinami
visi tie, kurie nepaklusdavo Kataliky bazny-
¢ios vyresnybei. Taigi, §i sagvoka prarado pir-
minj turinj, netgi buvo tapusi tam tikru ka-
taliky keiksmazodziu.*> Ko gero, butent $ios
aplinkybés lémeé, kad XX a. istoriky ir $iaip
rasanciy inteligenty tautiniai katalikai daz-
nai buvo siejami su jansenistais.

I$vados

Nors Lietuviy tautiné kataliky baznycia
ypac stengési sumenkinti Romos kataliky
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bazny¢ia, vis délto ji neneigé esanti i§ pasta-
rosios kilusi ir perémusi jos pagrindines tiké-
jimo bei daugelj bazny¢ios tradicijy.

Liturgijoje $i tautiné-religiné bendruome-
né i esmeés tebesilaiko potridentinio Romos
misiolo, taciau ji savarankigkai (ne II Vatika-
no susirinkimo sprendimus jgyvendinant)
peréjo prie lietuviy liturginés kalbos ir altoriy
atgrezé i bendruomene.

Lietuviy tautinés kataliky bazny¢ios do-
gmatika kaip atskiras mokymas néra i$pléto-
tas. Sios bendruomenés dogminés nuostatos
i§ esmés atitinka katalikiskaja tradicija, i$-
skyrus ekleziologine jos dalj, tiksliau - mo-
kyma apie popieziy kaip Baznycios galva,
t. y. Jos neklystantj mokytoja ir besalyginj
valdytoja.

Ekleziologiniai $ios Tautinés baznycios
teiginiai priestarauja ne tik popieziaus ne-
klaidingumo dogmai, bet ir ilgaamzei Va-
kary kriksc¢ionijos Baznyc¢ios ganymo ir val-
dymo tradicijai, kuri $igja dogma I Vatikano
susirinkime buvo apibendrinta ir jtvirtinta
kaip privaloma teisiné nuostata.

Lietuviy tautinés kataliky baznycios apo-
logetika (kaip ir dogmatika) néra sistemingai
isdéstyta. Ja sudaro veikiau publicistinio ar
net propagandinio pobudzZio tekstai ar tik
paskiri teiginiai.

Apologetiniai Lietuviy tautinés kataliky
baznycios teiginiai paremti istorine zydy ir
lietuviy patirtimi, oponenty — Romos katali-
ky dvasiskiy - juodinimu, bet ne religiniais,
o ypac ne dogminiais argumentais. Be to, nu-
tylimos lenky religinio $ovinizmo apraiskos.

Sie apologetiniai teiginiai neaprépia es-
miniy kataliky ekleziologijos tradicijos pos-
tulaty, o veikiau eksploatuoja pavir$utinisko
istorijos pazinimo, tad i§ esmés klaidingus
jvaizdZius. Tai budinga kone visiems kata-
likybés priesams, pradedant radikaliaisiais
protestantais ir baigiant sovietiniais ateistais.
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